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Chartas da J. U. Koenz
Cussglier da stadis.

as subseguaintas chartas vegnan publicliadas sco aggiunta alla

biografia da cussglier da stadis J. U. Koenz p. m., inoltrada
nella XXI. annada da nossas Annalas. Scha's avess da scriver üna

biografia da persuna qualunque be in base a documaints in scrit.
schi la fontana la plü fidada füssan bain sias chartas, scrittas als

prossems paraints ed amis. Spordschand a quaistas persunas plaina
confidenza, schi conseguentamaing l'esser il pü real del uman as

manifesta in tala correspondenza. Specialmaing nella charta del

bun genitur a seis infant ais bod exclusa qualunque falsificaziun
della vardà in impissamaints e sentimaints. In quella lincuntrains
in sia natilra genuina, scu protectur e defensur da seis principis
e sias maximas.

Las chartas subseguaintas sun tuot chartas familiaras, addres-
sadas in granda part a persunas amo in vita. Similas chartas non s'a-
dattan in general per la publicaziun, siand cha contegnan adünacomu-
nicaziuns da natüra persunala o novitats del di ed usclie inavant, chi
non interessan iin ulteriur public. Que cha preschentains als lecturs
dellas Annalas, non sun las chartas da J. U. Koenz, scrittas a seis

infants, dimperse be cuorts excerpts (alchünas notizias persunalas.
salüds etc. avains conservà be per amur della fuorma e per
atschennar, cha's tratta güst appunto da chartas) da lungas e sovent
lich lungas epistolas. Nus sperain però, cha eir usche quels vegnan
acceptats gugent da chi chi s'interesset per prenomnada biografia.
Plü bain co cha's podess dir con blers pleds, resulta da quaists



excerpts, co cha iin hom da capacità, chi nel cuors da blers ans

raccogliet bleras experienzas, pensaiva davart las domandas las

plü importantas relativas a nossa vita e che principis e che maxi-
mas, ch'el arcomandet a seis infants sco las megldras. Usche pre-
sumains, cha eir quaista cuorta publicaziun nun saja pels predits
sainza interess, e giavüschains, ch'ella contribuescha qualchosa a

renovar la buna memoria del defunt .1. U. Koenz.

Guarda, 8 Mai 1879.

Ma chara liglia!

Id es bain hura da't dar dtios lingias eir da tnia vart. Am
vaiva propost da't scriver digia all' occasiun da tia conlirmaziun.
ma s'ha apunto adüna tant fatschögns et impedimaints, cha suven/,

s'negligia jiist que chi importess il plü. La veglia lera!

Propi vair plaschair m'ha fat teis requint supra l'act da tia
confirmaziun. M'he qua persvass, chai Sigr. Revdo. G. sinclea da

dasdar otira ils resentimaints religius e da toquer il cour, — eiu
gratulesch propi, cha tü hast avü la fortüna d'avair iin tal magister.
E neir non dubitesch, cha quellas impressiuns, cha l'act solen da

tia conlirmaziun ha fat siin tai, non saran be passageras, ma s'chat-
taran cun ferma ragisch impressas in teis anim e't serviran per
tot ta vita sco guida e palladium. Star et esser pro Dieu et in el.

sco disch teis vers, voul apuntodir: tscherchar adiina da gnir plii
bun, da tgnair la conscienza. tras la quala ti s'manifesta in no.

svagliada et obedir a que ch'ella ans sugerischa, - - lura es üu

adüna cun Dieu et in el e non guinchirà mai jo dalla via della

vardà, sinceritad, amiaivlezza, jiistia — insomma dalla via della

virtüd. E lapro cha Dieu at detta forza e't benedescha!

Inultra met eir eu amo pro ün verset del vegl Haller, cha tü
vularost eir tgnair in raemoria:

„BiId" aber selbst dein Herz schon in der frühen Jugend!
Sieh auf die Weisheit viel, doch weit mehr auf dieTugend:
Lern', dass nichts selig macht, als die Gewissensruh',
Und dass zu deinem Gliick dir niemand fehlt als du!"
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At scriv amo alchünas novitads da Guarda

Salüda a tia sigra. magistra e retschaiva cun quaist ils plü
cordials salüds da

teis affeczionà bap.

Guarda, 29 December 1880.

Ma chara figlia!

Be duos lingias per t'giavüschar ün bun di et ün bun an e't
dar ün bütsch per büman! Dieu tiascha sandat, t'redscha e't be-
nedescha! Quist que ch'eu t'giavüsch na be sül cambiamaint del

an, ma adüna, e na be per il nouv an. ma per üna lunga seria
d'auters subsequaints.

Daspera poi, ma cJiara E., sast bain, chi non dependa be da

giaviischs, e cha minch' ün in blers rapports es svess il patrun da

sa fortilna. Usclie ouravant tot sto iin svess avair la toccanta chüra
da's conservar la sandat, e mancond ünqualchaussa da's curar pro
temp. In quist particular precisamaing non t'poss recomandar
avonda d'avair la toccanta attenziun. Ils mals pitschens sun facils
da guarir, fich facils da guarir, plü difficil ese percuntra, sch'iin
ils negligia eis lascha surpassar.

Dal reist sà, cha tü est diligiainta e brava, e jüst in reguard
alla diligenza t'vuless bod recomandar dad ir plü bler a spass.
alla libra et in conversaziun e laschar intant ils cudeschs d'üna
vart. L'human es nat per la societad et importa essenzialmaing
d'imprender a temp as mover in quella, a savair viver e's com-
portar, conversar e. u. i. Usche — non importa scha tü neir non est

jüst la prilma nella scoula, basta cha tü sapchast t'acquistar il nom
d'esser üna dellas plü bunas mattas, dellas plü amiaivlas e dalet-
taivlas. Lura t'conserverast eir saimper quel bun humor chi voul

per far il mond bel e la vita agreabla, sarast pertot bainvissa e

bainvolüda e't chatterast adflna plü vi e plü cuntainta e plfl fehce!
E cha usche saja — e cha Dieu t'benedescha!

E con quaist, ma chara E., arao üna vouta meis paterns sa-
lüds e sta bain e sil da cho!

Teis affeczionà bap.

is
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Guarda, 18 Avrigl 1881.

Ma chara figlia!

Tas bunas novas tenor tia dels 10 c. ans han fat fich pla-
schair e'ns congratulain chi'd es passà bain cun teis examens, que
ch'eu mai neir non dubitaiva, e cha ttt est cuntainta e sii da cho.

Sum eir sgür, cha tü survgnirast ils meritats buns attestats, perche
vez eir our da tias chartas, cha tü t'hast bain profittada da teis

temp, e per mai non occorrissa nianca auters testimonis.

Uossa poi. ma chara E., metta per quel cuort temp, cha tii
stast amo a Lausanne, ils cudeschs eis stüdis totalmaing d'üna

vart, sco fan nos scolars quia, cur chi refüda la scoula, e't dà bella

vita! Examens usche lungs stanglaintan tantüna, perche eu sà, cha

tii mettast schneit, et es perque uossa necessari da possar oura
e's recrear toccantamaing ant co s'metter in viadi. Jüst in quaista
stagiun da prümavaira sarà que sgür jüst a Lausanne ün plaschair
da spassegiar alla libra e giodair propi a gust il bun aer, chi tot
fa renascher. Quia pro no ha uossa eir cumanzà a gnir il bun

temp, ils sejels sun uossa bels verds et eir la prada cumainza a

verdagiar. La föglia e la bell' erba pero porterà eir ingon, sco da

solit, quia pro no pür il Mai.

Perque scha ta compagna da viadi non ha prescha, schi t'ferma
pür cugio eir amo varquants dis nel Mai. Intant vegnan lura eir
nossas muntagnas libras e's po gnir in charrozza eir da Coira

inaint, que chi'd es eir plü dalettaivel. II prüm di va lura a totta
via be a Bern e't ferma Jà iin di o duos.

Sül viadi stoust avair in ogni cas abundanza — almain
frs. 100.— per cha tü non hajast d'avair temma da gnir in im-
baraz. Concio scriva'm pür dalunga t'occorrind da plü, sans gêne.

Her ais rivà nos Peider

Et uossa cun quaist sta bain, ma chara E., e sü da cho e't dà

bella vita quaists dis. Et al plaschair lura da'ns verer bain bod tot
sans e frischs e da bella tschera. Con cordials salüds da tots

teis affeczionà bap.
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Guarda, t> Schner 1885.

Ma chara figlia!

Sün teis buns giavüschs d'an nouv — eir a tai, ma chara U..
bun di e bun an et ün cordial btttsch da büman! Dieu tiascha
sandat, t'redscha e't benedescha!

Teis regals rivettan quia be sül dret momaint e'ns fettan a

tots grand plaschair.
Iloz he poi eir ritschevü teis attestat da Fraulein V. Eu sum

cuntaint. Dapertot „bun" — anzi pel quint, franzes, istoria, geo-
grafia et istoria natürala „recht gut" — e pel desegn „sehr gut."
Continua dimena usche eir nel avegnir e tü't chatterast adiina plii
vi e plii cuntainta! Lapro non dubit lura, cha tü't darast eir adüna
fadia na be da progredir in cognoschentschas, ma eir in particular
da dvantar adüna plü vi e plü charina e plü buna. Las virtüds
del cour, la buntad, l'amabilitad, l'amiaivlezza valan pltt amo co

tot savair e servan plü coi savair ad imbellir la vita!
Id es hoz il di da babania e digià uossa — ca. allas 6 la saira

— s'auda a rupettar la puobanaglia pel comiin intuorn. E vuless
bod scumetter, cha culs impissamaints darast quista saira eir tii
ün saut aint pro no. F., poust t'imaginar, nun pudaiva spettar il
momaint da's metter in marsch. L'ha ingon l'honur da tour sii
il chant pro la compagnia dels pitschens — e poust crair, cbe

superbia! U prüm vaiv' el provà a trar aint üna da tas schoccas,

ma non s'vezzaiva auter co la schocca! Jüst amo a dret temp am

gnit lura ad imaint quel tschaco triestin — e sün que l'ha lura sa

inamma fat sii mez da militar!
Et uossa, ma chara U., basta per hoz e vögl ir a zunft. Las

mattas at scriveran cur tramettan la lavonda. Schi t'occuorra
munaida. schi scriva'm et eir uschigliö scriva'ns pttr bain suvent.
Cun ils plii cordials salüds et ün bütsch

teis bap.

Guarda, 18 Schner 1886.

Ma chara figlia!

He darche tardà massa löng da't dar novas, ma s'ha apunto,
sco sast, adiina tants fiers in fö, chi's sto suvent negliger jüst
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que chi importess il plü. Ta charta culs regals da bttman m'ha

propi fat grond plaschair. Quel desegn es per quant ch'eti m'in-
clei propi reuschi, ün capo d'opera. e scha tü progredeschast eir
d'ora invi a quel pass, schi t'fast directamaing artista. Quel pel

magister ha eir plaschü fich, ma in quist s'vezza tantüna amo ün

grand progress. Usche pür adiina inavant eir cul desegn. Que es

iin art, chi gniond dovutamaing cultivà, t'procurerà eir nel avegnir
in tot ta vita blers agreamaints e plaschairs. Speresch e giavüsch
lura eir da cour, chais buns proposts, cha tü exprimast in tia chartn
sül nouv an, non saran be da diirada momentana, ma resoluziun
stabla e gniran as accomplir, usche cha a teis retuorn vegna ad

intrar in nossa chasa ün tun o genio amabel. Cur cha uschigiiö
tot va bain, s'stuvessa almain in quels momaints ch'iin vain in-
sembel in famiglia, pudair verer dappertot tscheras allegras. — e

stuvess quà fluir la conversaziun da se et a s-chüma, sainza chi
fess pür da bsögn d'ün petten per snattir oura ils pleds.

L'auter di am pervgnit eir teis attestat cun üna charta da

Frl. V. — tot fich bun, e poust crair, che plaschair cha que am

fet. Continua usche, chara U.. at far inavant e't far bainvulair —
e tü't chattast adüna plü vi e plü containta! A Frl. V. salüda a

meis nom e ch'eu lingrazcha lich per las bunas relaziuns, ch'ella
m'ha dat. Ella es fich cuntainta cun tai, — be cha dallas voutas
s'inacordscha amo ün sichin, cha tü non audast jüst jent tschertas
lezchas. E già! Ma eir in quel rapport para uossa d'avair megliont
per bler. No vain già quella menda, scoi vegl bescher Verro, chi

dschaiva eir: eu non aud jent blasem! Tot que es fratant culla
dovuta energia fich facil da corriger, — tot usche facil co da far
ir davent las düritschas!

Ma basta per hoz. Retschaiva in conclusiun amo ün cordial
bütsch e chai bun Dieu t'benedescha e't redscha! Cordials salüds

eir dad F., chi'd es adüna ün char mat ed imprenda propi bain.

sco èir dad E. e P. F. leja las sairas bod cun E., bod eir cun
mai «Robinson» et es fingià ün bun toc inavant.

Teis affeczionà bap.
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Guarda, 12 Marz 1886.

Ma chara figiia!

Meis di da nascita — il di sül qual complit meis 67avel an —
fiit ttn trist di quist an. Schi, tü vaivast bain radschun, ma

cbara U., il melder regal sün (|uel di füss stat quel da verer nossa

povra Stasia darche frischa. L'inexorabel destin non ans vulet pero
cuvir quel — al contrari, jiist quel di la stuvet vever in seis let
da mort! Bain s'vezzaiva. cha la malatia eira ficb privlusa, as sto
crair tenor il dir dels meidis, cha que eira ün mal vegl, — nonob-
stante vaivans pero adiina spranza da migiioramaint. Eu füt dals
15 (in als 24 Favrer a Scuol — e jiist ils tiltims dids paraiva
anzi chi jess ttn pa plü bain. Eir ella — p.er sia quietezza for-
tünadamaing — speraiva fermamaing adüna meglioramaint e's plon-
dschaiva be, cha que füss iina malatia, chi düraiva löng. A totta
maniera non vess lura il mercurdi — 24 p. p. — quà ch'eu per l'ul-
tima vouta pigliet comgià — mai cret, cha que s'tress usche all'
incuorta. Pover F.. quel nianca non s'laschaiva gnir ad imaint.
cha la pudess (inir usche. La dumengia poi survgnittans üna charta
da S., culla quala ella ans dschaiva, cha no faran tantüna bain
dad ir jo bainbod, ma ctin l'istessa posta retschevettans eir amo
ilna cartolina scritta siin special giavttsch da buna Stasia, cun dir.
tiia no dessan suspender la visita fin als 3 Marz, — per cha F.

possa ir a Chalandamarz. Guarda, che delicatezza della buna
mamma! Usche non tgnettans natüralmaing la chaussa per usche

urgenta. Lttndeschdi ans pervgnit lura culla posta circa allas 3

davo mezdi iin auter bigliet, cha no non dessan tardar dad ir jo
•- e sttl momaint ans mettettans sttn que P.. F. et eu in viadi,
l'ultim adttna culla viva spranza, cha que non saja usche mal, no
auters rincuntra bainschi cun temma, ma eir amo saimper almain
in spranza da la chattar amo in vita. Ma — a nos arrivo, circa
iina hura avant, eira la chara. buna figlia e niamma tranquiimaing
e cnlla pasch in seis cour digià spartida. Poust t'iinaginar nossa

surpraisa. A F. per cas pudettans tgnair amo üna pezza in sus-
paisa. Ma basta. ma chara U., eu non vögl darche s-charpar sö
la plaja, — quant ch'eu vess dat per almaiti amo üna vouta la

pudair verer in vita! Ma che jttda uossa plondscher? Non vala
auter co da's sottametter a que chi non po gnir miidà e's rasse-
gnar. D'Qna vart. siond cha la malatia eira. sco chi para, incu-
rabla. esa amo d'ingrazchar Dieu. clvella es uossa liberada da sias
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sofferenzas. Cuinia sa sort! No vain pers ttna chara. buiia figlia,
mamma e sour, — ella es uossa in cêl, beada, e Dieu allegra si'
orma! Füt ün fich grond funeral cun generala partecipaziun. Po-

ver F. s'ha uossa eir quietà bainet. Per fortüna es la natttra sur-
tot pro infants e la juventüm elastica, e bun sot datas circon-
stanzas füt eir, ch'el s'vaiva adüsà quisü sainza la chara mamma.
Dal reist, schai bun Dieu am dà vita, non ha dai mancar ün-
guotta e farà eu las veces da bap e da mamma. Eir sperescb.
cha las andas non il negiigeran.

T'ingrazch per las attenziuns e continua usche, chara U., at
far inavant e't render saimper plii amabla — lura jarast incunter
ad ün ventüraivel, bel avegnir — e farast saimper plü vi e plü
plaschair eir a teis bap, chi't voul bain. Cha Dieu tiascha sandat
e't benedescha! Cordiats salüds eir dad E., P. e F.

Con ün claus, cordial bütscb
teis affeczionà bap.

Gnarda, 31 December 1896.

Meis cbars!

Ouravant meis ils plü cordials salüds e buns auguris sül nouv

an, alla vigilia del qual ans chatterans cur retscheverat preschainta
Vain passantà uossa ün an — cun tot sas bleras plövgias — sgür
bel per nus: que füt I'an chi dà la data da vossa allianza e siil
qual — eu sum sgür, — puderat adüna, amo in auta età, ver inavo

cun plaschair e leida recognoschenscha! Et uossa — I'an nouv"? Quti
s'porterà amo pltt vita et algrezcha in famiglia, la ghirlanda da

vossa lai gnirà ornada cun iina fluor amo tot bler plü bella. cui
pltt bel pegn della benedicziun conjugala! Usche vöglia il bun Dieu.
Et usche pür da bun cour incunter al avegnir! Eir l'an 1897 sarà

ün bei an, usche sperain in totta confidenza! E cha Dieu as

benedescha!

No quia vain fin inuossa vii propi ün bunissem inviern, paca
naiv e tantüna excellentas vias da schlitra e na fich fraid. Quindi
eir general bun stadi sanitari. üel rest s'viva. sco da solit, bel

e bain alla marmotta. Eu svess he adüna o sün iin vers o sün



— 279 —

l'auter fatschendas sur fatschendas, — ma ils dis sun tant cuorts,
il pover vegl vi e plü mardschögn e s'drizza our tant pac in fln
di — usche cha la roccada non es amo jo neir sur bttman brich!
Fatal ese lura eir, cha las fneistras della baracca comainzan uossa

eir as ins-chttrir. Non poss plü bain ni ler ni scriver culla glttm.
Dals noss vain ritschevü per las feistas da tottas varts bunas

novas. Sco curiosum quinta P., e m'ha el eir tramiss l'adressa,

resp. il couvert, ch'iina charta cha el quista stad reclamaiva e ch'el

non avaiva ritschevü, al saja uossa pervgnida da retuorn da Guarda
in Portugall In fat — que mossa il couvert! E bella es uossa
tantüna l'organisaziun postala. Da plü bod non s'vessa plü viss
la charta!

Ed uossa, meis chars, amo iina vouta bun di e bun an! E

cha Dieu s'benedescha e's conceda lungs dis felices!

Vos affeczionà bap J. U. Koenz

Guarda, 13 Marz 1897.

Meis chars!

Ouravant meis sincers ingrazchamaints per Vos buns giavüschs
siln meis anniversari. S'accepta adttna gugent buns giavüschs, cur
vegnan da cour e sun l'expressiun da vaira affecziun e bain-
voglenscha! Che plü granda consolaziun per povers vegls co da's

vever amo bainviss et amà? Dal rest serviran lura ils buns gia-
vüschs nel combat cunter la batteria da 78 ans complits — „quan-
tum possum!" dschaiva il vegl Revd0- Stevnin, cur ch'el volaiva

mossar, ch'el savess eir latin. S'ingrazch lura in spezial eir per
la vairamaing esquisita tuorta! D'ün mond chi spordscha eir per
la bocca da quellas delizias — chi vuless quà gnir stiiffi della vita
e perder il bun umor!

U plü grand plaschair am fa poi da savair, chi passa adttna
bain cun vo auters, cha U. s'ha uossa complettamaing ristabilida,
chai char pop prosperescha e ratschimma, cosi ti voglio, e cha

s'chattaivat felices! Non po bain esser cha'l stomi del popin non
saja amo totalmaing in uorden, sco scrivast U., perche scha que
füss, schi non s'fess el fingià „pajaglias", que chi'd es la prova
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amo la plü concludenta, ch'el s'chatta bain. 11 pled „pajaglia" de-
riva da pajar — e con che auter pajamaint pudess Tinfantin alle-

grar seis geniturs e demossar sia recognoschenscha plü bain, co

tras quel prüm segn da resentida contentezza Con mossar, cha la

vita comainza a plaschair eir ad el?

He 'vü quaist ultim temp bain blera lavur per metter ün pa

plü bain in uorden noss affars comunals. Am vaiva nel ultim temji
pac interessà per quels e sainza s'inacordscher s'augmentet fra-
tant il debit comunal considerabelmaing. As stuvaiva percio uossa

pensar siil möd co metter nossas finanzas, in alquanto almain,
darche in equilibri. E non aviand ingttnas renditas directas, che

autra via tour co la solita, quella d'auginentar las impostas? L'es
ascha quella, ma tantüna ans reuschit da far passar ttna nova
ledscha, seguond la quala, sehai quint non fala, s'speress da pu-
dair almain per intant minch' an amortisar resp. rediir il debit.

Dal rest scha la cronica da Guarda spordscha in cas alch chi

pudess interessar, scriverà E. In nossa scoula va que passabel.
Jttst brillant non s'mosset l'examen, chi fet dis fa nos inspectur —
in spezial nella classa superiura. Nos J. es ün fich bun juven, ma

sco pedagog non hai amo il dret schneid, la brama e dalet apo-
stolic chi vuless. Non dnbit pero. cha plan plan gnirài as far bun.

E co l'han tut sü ils Signurs Puters il resultat della votaziun
concernente la Banca nazionala? Cha la gniss refüsada quella, da

quei non dubitaiva eu, mo sün usche granda majoranza cunter nou

quintaiva tantüna brich. S'vezza tantüna, chais papagals amo uossa

non sun tantttna a chavaigl! La votaziun in discuors füt di longo
la plfl importanta chi gnit avant fin inuossa. Amo eir il daner in

man del guvern central, lura il socialismo ha bella vita! II pover
pövel in sa generalità. quel per se siascha prusamaing manar, e

tanter quels chi dan il tun nels differents comüns — quants
s'chattan chi conscienziusamaing s'dan fadia e sun buns d'exami-
nar Jas domandas? S'imbütta als cattolics, cli'els piglian parola da

lur preirs, ma sun main dependents ils Gigerls da moda, quels chi

jüran sül Papa R—r. I siaschan guidar da frasas — „liberal".
Ün bel liberalismo quel — per ttn pòvel liber — da dar tots drets
e perfin il daner our da man e s'metter sot avuadia per star plü
bain! Ils Bernais — svess cantones al extrem — a quels schi con-

vgniva da vuschar „schi" e tantüna s'chattet perfin eir là ön bel

nummer cunter. Eis Engiadinais — sabis e fins per excellenza!
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Basta. non am vögl derasar plü in lunga. Sarat fingià da löng
stüffis!

Cun ils plü cordials salüds et iin biitscb da bapsegner eir al

char popin

Vos affeczionà bap

.1. U. Koenz.

*
* *

Guarda, 5 Marz 1899.

Meis cliars!

S'ingrazch per I'attenziun et affettuusas vossas gratulaziuns
per meis 80avt>1 di natalizzi! Buns auguris — sco l'expressiun da

bainvoglienscha — sun adiina bainvgnttts e s'accepta gugent! II

plü grand giodimaint, la plii granda satisfacziun pels povers „vegls'*
es quella. da's verer amo bainviss et amà! E cur s'ha eir da

tottas varts bunas novas. cur s'vezza tots attinents da famiglia
felizis e fortüuats. — lura in fat s'po dir, cha que saja ttna bella
età eir quella dad 80 ans! E poss propi dir, cha da plüs ans non
he celebrà meis di da nascita, il priim mess nel 81avel an, plü al-
legramaing e |)lii containt co quista vouta! Pro las bunas novas
da tottas autras varts contribuit lapro perse essenzialmaing eir
l'usche löng bramada del augmaint da famiglia da nos Peider —
con iin frisch. robust mat „Jachen Ulrich 11" — Stammhalter!
e cha tant mamma co ligl s'chattan bain. Ün an felice postüt per
la famiglia Koenz quist an! Vöglia usche il bun Dieu conservar
ils duos Vetters in sandà eis benedir! Vivant, crescant et iloreant!
Vettans als 2 corr. ün vaira agreabel pitschen convivi e tot passet

propi bain.

Sur da tot auter surdun ad E. da's scriver.

Ctin ils plii cordials salüds et ün cordial bütsch a nos char
Jac. Ulrich I!

Vos affeczionà bap.
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Guarda, 30 December 1899.

Bun di e bun an!

meis chars!

et ün bütsch da cour e robusta cludida da man, cun mas meldras
benedicziuns sül nouv an e nouv secul, chi segond las autoritads
al timun hoz cumainza, — quai chi siascha eir bainissem incler.
siand non s'tratta plü dals 18 cients, ma dals 19. Usche meis ils
plii intims. cordials e buns auguris d'an nov e lungs dids feiicis
da buna sandà e contentezza! meis chars! E cun curadschi e

plaina confidenza nel avegnir — la vaira cretta — jain tranquil-
maing e pacilicamaing incunter a quel! Per mai personalmaing —
in mia auta età — „senectus ipsa morbus". n'he be da giavflschar
da non gnir, lin m'es dat vita, massa almain in greiva malatia e

eha in spezial las forzas intellectualas s'mantegnan fidellas fin alla
beada fin! e del rest cur s'vezza ils seis, la chara famiglia pros-
perusa e felice, schi eir l'auta età cun tottas sas magagnas spor-
dscha adiina seis agreamaint e sias plaschaivlezzas! S'es main lià,
s'po plü obiectivamaing e spassionadamaing contemplar e jiidichar
sopra l'andamaint mondan — e's chatta, cha la vita e l'esser da

quaist mond es tantüna amo adüna in tot bel et a totta via in-
teressant! Non s'ha percio — giodand amo discreta buna sandà —
affat brich motiv feminilmaing da plondscher, ni nemain s'ha oc-
casiun da perder il bun umor! Am chat — grazia Dieu a buna
natUra — relativamaing fich bain da sandà, he bun appetit, dorm
bain e sum eir amo passabelmaing in chomma, usche cha a ma-

süra dell' actuala mia robustezza poss eir amo viver qualche temp
— bainschi na jüst per gnir siils ons del papa a Roma! D'autra
vart poi sum a tot eventualmaing perdert e preparà! Cur chai
früt ais madür, schi croudai da se, sco dschaiva meis bun bap.
chi eir in fat vet quella sort (inorit sainza malattia d'ün cuolp. Gz.).

Per quant am scrivast, char 0., davart il „Fögl d'Engiadina".
schi segond mai hast radschun da non intrar in la redacziun. Üna

dà que per ün fögl romantsch bler plü blera lavur da que chi'.s

craja, e l'autra s'expona ttn eir massa fich alla critica. Quel föglet
voless bler pel metter darche in pè et in credit! Percuntra va

b'ain, scha ttt scriverast mincha tant qualche bun artichel per far
ün pa d'prattica. Tia lavur non he amo chattà temp da repassar
coll' attenziun voliida. Ma que dvanterà iin dals dids e lura at
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scriverà — e's stoverà lura eir far ttn pa d'reclama per la ven-
dita. Sainza reclama — ramadam! — non s'drizza oura ünguotta
hozindi!

Am vain jüst in quist momaint la nova, cha meis vegl collega
et ami Romedi saja mort. Fttss da meis dovair e pigiiess eir
gugent part al funeral, ma non poss bain ris-char il viadi. — non
s'ha nianca schlitta serrada. E. es eir contrari. Scriverà duos

lingias da condolaziun.
Ed usche, meis chars! repetesch amo üna vouta meis ils plii

intims, buns salttds e buns auguris per ogni bain et evviva il
nouv an! Cun iin cordial, chaud bütsch in spezial eir als cliars
pitschens e robusta claudida da man!

Vos affeczionà bap J. U. Koenz.

Guarcla, 2 Marz 1900.

Ma chara liglia!

Meis 81avel anniversari non es infat stat usche bel e felice sco

speraiva e segond las vistas s'pudaiva sperar. II bel festin, sül

qual taut m'allegraiva, s'convertit malavita in contuorbel e laed.

fAs referescha alla mort dad Otto Alexander. Gz.) L'es düra,
crudella quella usche subitanea battüda, chi usche dandettamaing
ans privet da tantas bainfondadas spranzas! E la resterà löng
averta la plaja! Ma in conclusiun — che jüdan plants? Las
ledschas della natüra non siaschan stordscher e non vala auter
co da'ns sottametter a quellas e's rassegnar, da supportar que chi
non po gnir mttdà con calma e's far curadschi sül avegnir — ver
inavant e na inavos! Que chi uossa am fa il plü grand pisser.
es nossa chara povra N. L'he scritta her üna lunga charta, tscher-
chand alla meldra da la confortar e dar curadschi — per amur
da seis auters chars infants et in memoria del bun trapassà, cbi
dschess eir: „Mamma, t'fa curadschi! tü hast amo duos robusts.
baindotats Hgls, chi'm substitueschan e procureran cun totta ener-
gia da substituir il defunt e guarir la plaja.*' E be chai bun Dieu
la detta lapro la forza! II temp fa nata sttn bleras ed eir nellas
plü greivas, dolorusas plajas.
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Al char trapassà — a quel cuvinai sa sort: el ans ha bain-
schi bandunats prematttramaing, massa bod, — ma el ha passantà
il cuort temp da sia vita e giodii bels, felicis dis, sainza avair
d'experimentar las adversitats e contrarietats, cha quella maina

con sai. Quel es il privilegi, cha quels chi mouran juvens han

ourdvart ils vegls e surtot ils vegls decrepits.

Eu, chi uscbigiiö nianca non poss plandscher in quanto sandà,

niie quia chara R., usche ch'eu in ogni rapport sum bain guardà
oura e pisserà. Ella at scriverà et comunicherà las pacas notizias.
cha vains retschevti da Zürich e Trieste. Perquai, chara U., non
t'fastidiar per mai. Ttt bast lavur avonda cun teis chars pitschens
e sperescb. cha in spezial eir da char M. lingià in tia prüma am

poderast dar bunas novas? cha eir quel saja complettamaing resta-
bili in buna sandà.

Cumainza a gnir plii s-cbür e linisch per lioz. Stat bain,
meis chars! e retschevai meis melders salüds e benedicziuns. Ad
0. scriverà bainbod: he let ün bun toc da sia ouvretta sur da nos

Martinus e retegn, cha quel cudaschet stovess chattar plazza in
mincha chasa d'Engiadina, e füss degn, cha iin dels collegas il
recomandess a lectura.

Vos bap.

* *

Guarda, 30 Schner 1901.

Ma chara figlia!

Tias chartas am fan adiina resenti viv plaschair e tots detagls.
specialmaing eir davart ils pitschens, m'interessan fich — vezziand
cha tots prospereschan e progredeschan a gust! Nos Giacomin —
uossa in pantaluns da grand — sarà uossa natüralmaing il prüm
comandant. ma da tot para, cha Domenic — Menensis — füss eir
el magari bramus da tour la bachetta in man. II combat nella vita
cumainza adura — „und frtth übt sich, wer ein Meister werden

will"! Met pro quia üna bagatella pels duos puobs. Alla chara

Nanina, chi |iara esser usche charina e da bun indole ed amabla,
ain reserv il büman, cur avrà il plaschair da la verer. Quist

nempe — premiss cha las forzas — per quant eir fingià sdar-
lossadas — sco n'he uossa, non gniran amo per intant a volair far
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„stricli" — in quel cas speresch nempe e quint da't far quista
prttmavaira ttna visita per ün pêr dids. Jess eir uschigliö jent amc»

üna vouta in Terra puttera e non vala uossa da perder plü temp!
II numer dels vegls patriarcs Engiadinais va actuàlmaing a lung
pass diminuind; vi e plü van las ruinas dels vegis chastels in
decadenza — in bouda! Pruoder Töndury sen. am scriva bainschi.
ch'el non haja auter giavüsch co quel, da passantar amo quels
pochs „ans", chi'ns saran concess, in tranquilità. Ma — la du-
manda es, scha'ns saja permiss da far amo quint cun ans!?

M'ha fat plaschair d'udir, chai numer dels abonnents del

„Fögl" s'haja augmentà. Que jarà amo progredind. Quels artichels
da R. G. surtot sun adüna fich interessants. L'ha adüna materia
chi interessa — buns texts e scriva eir bain e bun ladin.

Para ch'as vess uossa amo bler da's dir, ma ha batttt mezdi
e vala da trar jo per hoz. Retschevai tots meis melders salüds et

iin cordial bütsch per ün da bap e bapsenior

J. U. Koenz.
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